VENDIM
Nr. 555, daté 7.11.2002

PER MIRATIMIN E MARREVESHJES NDERMJET QEVERISE SE REPUBLIKES TE
SHQIPERISE DHE QEVERISE SE SUEDISE PER PROJEKTIN “MBESHTETJE PER
ZHVILLIMIN E REGJISTRIT TE STATISTIKAVE TE BIZNESIT DHE PERDORIMIN E
TYRE NE HARTIMIN E LLOGARIVE KOMBETARE”

Né mbéshtetje t€ nenit 100 té Kushtetutés dhe té neneve 17 dhe 23 té ligjit nr. 8371, daté
9.7.1998 “Pér lidhjen e traktateve dhe marréveshjeve ndérkombétare”, me propozimin e
Zgvendéskryeministrit dhe Ministér i Punéve t€ Jashtme, Késhilli i Ministrave

VENDOSLI

Miratimin e marréveshjes ndérmjet Qeverisé s€¢ Republikés t€ Shqipéris€ dhe Qeverisé sé
Suedisé pér projektin “Mbéshtetje pér zhvillimin e regjistrit t& statistikave t€ biznesit dhe pérdorimin e
tyre né hartimin e llogarive kombétare”.

Ky vendim hyn né fuqi pas botimit né Fletoren Zyrtare.

KRYEMINISTRI
Fatos Nano

MARREVESHJE
NDERMIJET QEVERISE SE REPUBLIKES TE SHQIPERISE DHE QEVERISE SE SUEDISE PER
PROJEKTIN “MBESHTETJE PER ZHVILLIMIN E REGJISTRIT TE BIZNESIT DHE
PERDORIMIN E TYRE NE HARTIMIN E LLOGARIVE KOMBETARE”
1 korrik 2002-31 dhjetor 2003

Qeveria e Shqipéris€ ( mé poshté e referuar si Shqipéria) dhe Qeveria e Suedisé ( mé poshté e
referuar si Suedia) kané réné dakord si mé poshté:

Neni 1
Delegimi i té drejtave

Agjencia Suedeze pér Zhvillim dhe Kooperim Ndérkombétar, SIDA, dhe INSTAT do t& kené
té drejté té pérfagésojné€ Qeverité e tyre pérkatése pér ¢éshtjet g€ lidhen me implementimin e késaj
Marréveshjeje.

Neni 2
Qéllimi dhe objektivat e Marréveshjes

Suedia ka vendosur té asistojé INSTAT-in n€ Shqipéri, duke financuar shérbime konsultimi
pér Projektin e “Mbéshtetje pér zhvillimin e regjistrit t€ biznesit, statistikave t€ biznesit dhe
pérdorimin e tyre né hartimin e Llogarive Kombétare” (mé poshté i quajtur Projekt).

Objektivi 1 pérgjithshém i Projektit Eshté t€ promovojé procesin demokratik, rritjen ekonomike
té géndrueshme dhe hyrje t€ sigurta investimesh.

Q¢éllimi i Projektit &shté:

TE€ zhvillojé disa fusha t€ statistikave ekonomike q€ lidhen me regjistrin e ndérmarrjeve, té
llogarive kombétare, t€ statistikave vjetore dhe afatshkurtra, t€ serive kohore t€ statistikave té
prodhimit dhe t€ zhvillojé aftésit€ pér analiza ekonomike, késhtu g€ t€ lehtésohet vendim-marrja,
mbéshtetur né njé informacion statistikor bashk&kohor dhe t& besueshém qé plotéson kérkesat e
pérdoruesve té brendshém dhe éshté né pérputhje me rekomandimet e EU-sé.



Neni 3
Kontributi i Suedisé

Suedia do té ofroj€, né pérputhje me procedurat parlamentare t€ saj pér dhénien e ndihmés s¢
huaj, fondin mbéshtetés pér implementimin dhe monitorimin e Projektit si¢ specifikohet né kété
Marréveshje brenda njé shume prej 2595 SWEDISH KRONOR (SEK né mijra).

Shérbimet do t€ jepen nga SIDA dhe fondet do t€ kanalizohen pérmes organizimit t&
implementimit t& prokuruar.

Neni 4
Kontributi i Palés Shqiptare

Shqipéria do t€ ndérmarré:

- T€ sigurojé pérdorimin efektiv t€ asistencés sé vén€ né dispozicion me ané t&€ késaj
Marréveshjeje dhe qé kontributi t&€ pérdoret pér qéllimet e Marréveshjes.

- T€ sigurojé té gjitha burimet t€ cilat nuk jan€ t€ referuara né€ kété€ Marréveshje si obligime té
Suedisé dhe g€ jané t€ nevojshme pér implementimin eficent t€ Projektit. Kjo pérfshin staf té
kualifikuar dhe fonde t€ mjaftueshme pér kostot periodike, po ashtu dhe pér investime kapitale.

- Té ndérmarré pérgjegjésin€ e koordinimit midis ministrive, donatoréve té€ tjeré dhe ¢do
autoriteti tjetér apo institucioni t€ pérfshir€ n€ implementimin e Projektit.

- T€ asistojé dhe bashképunojé me Suedin€ n€ administrimin dhe kontrollin e brendshém té
burimeve t& Projektit dhe n€ realizimin e ¢do revizioni 1 vlerésuar si i nevojshém nga Suedia.
Inspektimi i arkivés dhe i dokumentacionit, si dhe auditimi i tyre mund t€ béhen nga njé agjenci e
pérshtatshme e pérzgjedhur nga Suedia.

Neni 5
Pérdorimi i burimeve

Pérdorimi i fondeve t€ siguruara nga Suedia pér Projektin nuk do té pengohet apo t& vonohet
nga lloji i monedhés, kontrolli mbi kurset e kémbimit apo detyrime t&€ vendosura nga Shqipéria. Asnjé
detyrim nuk do t€ paguhet nga kontributet suedeze.

Suedia nuk duhet t€ ngarkohet as me taks€ doganore, as me taksa shitjeje apo pengesa té tjera
té lidhura me to, pér t€ mira apo burime t€ tjera t€ siguruara apo t€ financuara nga Suedia, kéto taksa
apo kosto do t€ paguhen nga INSTAT, Shqipéri.

Licenca t€ nevojshme pér importe t€ financuara nga Suedia duhet t€ garantohen me shpejtési
nga Shqipéria.

Shqipéria duhet t'i japé Suedis€ ¢do informacion mbi pérdorimin e burimeve té siguruara nga
Suedia, pér té cilat Suedia mund té pyesé dhe pérfag€sues t&€ mundshém t€ Suedisé t€ vizitojné dhe t&
studiojné aktivitetet dhe t€ inspektojné pasurité, t€ mirat, arkivén dhe dokumentet. Inspektimi i arkivés
dhe dokumentacionit, po ashtu si dhe revizionimi mund t€ realizohen nga ¢do agjenci e pérshtatshme
e zgjedhur nga Suedia.

Suedia do té jap€ informacion Shqipérisé pér kostot e shkaktuara nga Suedia pér Projektin.

Shqipéria dhe Suedia bien dakord t€ kooperojné€ pér parandalimin e korrupsionit brenda dhe
pérmes Projektit.

Shqgipéria dhe Suedia nd€rmarrin marrjen e masave t& shpejta ligjore né vendet e tyre
pérkatése pér t& ndaluar, hetuar dhe detyruar ¢do palé t€ dyshuar pér korrupsion ose shpérdorime t&
tjera t€ g€llimshme t€ burimeve t€ Projektit.

Neni 6
Kushtet pér zhvendosjen e personelit dhe té institucioneve né Shqipéri dhe kompanité
konsultante

Kur personeli, insitucionet, kompanité konsultante apo persona té tjeré ligjoré zhvendosen nga
vende t€ tjera ve¢ Shqipérisé, n€ Shqipéri, t€ angazhuar nga Suedia pér t€ realizuar detyrat né Shqipéri
brenda kuadrit t&€ Projektit:



- Ata do té kené t€ drejtén t&é importojné dhe t&€ rieksportojné, t€ lir€ nga taksa doganore apo
detyrime t€ tjera, pajisje profesionale dhe t€ mira té cilat do t'u nevojiten pér t€ p&rmbushur
sip€rmarrjen e tyre, apo té shesin pajime té tilla brenda Shqipéris€ pérkundrejt pagesave t€ doganés
dhe detyrimeve t€ tjera, kur nuk nevojiten mé pér t€ kryer shérbimet.

- Ato do t€ ken€ t&€ drejtén té hapin llogari t€ jashtme banke dhe t'i pé€rdorin ato pér
pérmbushjen e sipérmartjes sé tyre. Pérdorimi eficent i llogarisé nuk do t€ pengohet nga kontrolle t&
kursit t€ kémbimit t€ monedhave, dhe bilancet né kéto llogari té jashtme do t€ transferohen né ményré
té lir€ n€ ¢do monedhé té konvertueshme.

- Ata do t€ pérjashtohen nga té gjitha detyrimet pér t€ regjistruar veten né Shqipéri pér
autorizime profesionale, taksa apo arsye t€ tjera, dhe nuk do t€ jen€ nén asnjé obligim pér t&€ dhéné
informacion autoriteteve t€ tatimeve t€ Shqipéris€ pérderisa ata t&€ mos drejtojné aktivitet biznesi né
Shqipéri qé nuk éshté pjesé e késaj kontrate.

- Trajtim i menjéhershém dhe dhénie pa pengesa i vizave me shumé hyrje-dalje pér té téré
kohézgjatjen e Marréveshjes sé tyre.

- Lévizje e liré brenda vendit dhe e drejta pér t€ hyré dhe pér t€ dalé jashté vendit né masén e
nevojshme pér implementimin e Projektit.

- Léshime t€ menj€hershme pér t€ gjitha lejet e kérkuara si leje gqéndrimi, leje pune dhe
profesioni, po ashtu dhe pérjashtime nga kufizimet e emigrimit dhe regjistrimet e huaja gjaté periudhés
g¢€ ato mbulohen nga Marréveshja.

- Akses pa pengesa né shérbimet mjeksore me cilé€sin€ mé té larté t€ disponueshme né vend,
pavarésisht nése ato jané shérbime publike apo private. Faturat e kétyre shérbimeve do t&€ paguhen mé
voné nga Suedia. Kostot do t€ financohen nga fondet suedeze pér projektin me t€ cilin €shté i lidhur
personi g€ ka shfrytézuar ato shérbime.

- Pérjashtime nga taksa mbi t€ ardhurat personale dhe ¢do taksg€ tjetér e drejtpérdrejt€ lidhur
me pagesat e rrogave t€ tyre (personelit, konsultuesit dhe institucioneve joshqiptare) t€ béra nga SIDA,
apo nga ndonjé punonjés joshqiptar qé ka ndérmarré€ realizimin e shérbimeve apo shpérndarjen e té
mirave me ané t€ njé kontrate t€ bé&ré me SIDA-n né ményré t€ drejtpérdrejt€ apo si njé nénkonsultant.

- Kushtet pér personelin e zhvendosur né Shqipéri do t€ aplikohen edhe pér bashkéshortét e
tyre, bashkévendasit dhe vartésit e tyre.

Neni 7
Kushtet pér kontributin suedez

1. Vetém kostot pér aktivitetet e realizuara gjat€ periudhés 1 korrik 2002 deri n€ 31 dhjetor
2003 mund t€ financohen nga kontributi suedez pér shérbime konsultimi pér Projektin. Pas njé
periudhe prej 6 muajsh nga data e fundit, kontributi pér Projektin né kété€ Marréveshje nuk do té jeté i
disponueshém pér financimin e shérbimeve t€ konsultimit. Nése aktivitetet pas dhjetorit 2003 nuk do
té organizohen nén njé marréveshje té re, personeli mund t€ financohet nén kété Marréveshje né lidhje
me kostot gjaté periudhés sé€ pércaktuar né kontratat individuale t&€ punés, maksimumi deri n€ gjashté
muaj, duke siguruar até q€ autoritetet e caktuara kané réné dakord, né kohén e punésimit, ose n€ njé
zgjatje t€ kontratés, pér té€ shtrir€ periudhén e punésimit pérpara datés s€ pérfundimit t€ mésipérme.

2. Suedia, n€ ¢do kohé, mund t€ pengojé dhénien e disbursimeve pér shérbimet e konsultimit:
nése ndodhin devijime nga planet e réna dakord apo nga buxheti; nése ka shpérdorime té fondeve apo
té burimeve té tjera; nése burimet q€ duhet t€ sigurohen nga Shqipéria nuk vihen né dispozicion sipas
planifikimit; nése objektivat e Projektit jan€ t&€ rrezikuara; apo nése Projekti zhvillohet né ményré té
pafavorshme pérsa i pérket objektivave n€ ¢do aspekt tjetér té réndésishém.

Neni 8
Prokurimi

Suedia do té prokurojé shérbime pér implementimin e Projektit n€ pérputhje me "Direktivat e
pérgjithshme mbi prokurimin e t€ mirave, punéve dhe shérbimeve nén asistencén financiare té€ Suedis€
(miratuar mé 19 dhjetor 1997), apo ¢do dokument tjetér nga SIDA qé mund ta zévendésojé até.



Neni 9
Raportime dhe procedura té tjera implementimi

Menaxhimi i Projektit do té€ sigurojé raporte fillestare, periodike dhe pérfundimtare tek
Pérfituesi (Instituti i Statistikés) pér komente.

Pavaré€sisht nga rutina e raportimit t€ rén¢ dakord, Palét duhet t&€ informojné menjéheré njéra-
tjetrén nése njé situaté bén qé Projekti nuk do té realizohet si¢ éshté réné dakord.

Neni 10
Referenca té marréveshjeve té tjera

Kooperimi midis Paléve nén kété Marréveshje €shté gjithashtu i geverisur nga:

- Marréveshja mbi Termat e Pérgjithshme dhe Kushtet pér Kooperimin i Zhvillimit midis
Qeverisé sé Suedisé dhe Qeveris€ s€ Shqipéris€ pér periudhén 2001-2005 kur té€ hyj€ né fuqi;

- Marréveshja e Kooperimit t€ Zhvillimit pér periudhén 2001-2002, kur t€ hyjé né fuqi;

- ¢do marré€veshje qé mund t€ zévendésohet ose rishikimi i Marréveshjes né fjalg.

Neni 11
Shpérndarja e Marréveshjes

Palét ndérmarrin shpérndarjen e kopjeve té Marréveshjes né t€ gjitha ministrité e tyre,
autoritetet dhe institucionet e tjera, té pérfshira né Projektin e kooperimit ose n€ rastet kur kérkohet
informacion pér pérmbajtjen.

Neni 12
Pérfundimi

Kjo Marréveshje mbetet e vlefshme deri n€ 30 gershor 2004, po t€ mos keté njoftim té shkruar
nga secila Palé dérguar 6 muaj pérpara.

Neni 13
Hyrja mé fuqi

Kjo Marréveshje hyn n€ fuqi pasi Palét t€ njoftojné pérfundimin e procedurave té tyre té
brendshme t€ miratimit.
Dy origjinalet e tekstit t€ késaj Marréveshjeje t€ shkruara né gjuhén angleze jané€ nénshkruar.



